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EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on
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ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles jaanuaris 2004;

— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2015. aasta juunikuu numbris.

Standardi tolke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 5 ,Tuletorje- ja paaste-
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status as the official versions.
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EESSONA

Selle Euroopa standardi on koostanud tehniline komitee CEN/TC 191 ,Paiksed tulekustutussiisteemid®,
mille sekretariaati haldab BSI.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2001. a detsembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2003. a martsiks.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimisorganisatsioonile (CEN) andnud
Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, et toetada olulisi Euroopa Liidu
direktiivi(de) noudeid.

Seoseid Euroopa Liidu direktiivi(de)ga vaata lisast ZA, mis on selle standardi lahutamatu osa.
Nimetatu on automaatsete sprinklersiisteemide komponente kasitleva standardi EN 12259 osa ning on
(samuti) sisse viidud Euroopa standarditesse, mis kasitlevad:
— automatic sprinkler systems (EN 12259) 1;
— gas systems (EN 12094 & EN ISO 14520) ;
— powder systems (EN 12416) ;
— explosion protection systems (EN 26184);
— foam systems (EN 13565);
— hydrant and hose reel systems (EN 671);
— smoke and heat control systems (EN 12101) %;
— water spray systems L.
EN 12259 iildpealkirjaga ,Fixed firefighting systems - Components for sprinkler and water spray
systems"“ koosneb jargmistest osadest:
Part 1: Sprinklers
Part 2: Wet alarm valve assemblies
Part 3: Dry alarm valve assemblies
Part 4: Water motor alarms
Part 5: Water flow detectors
Part 6: Pipe couplings
Part 7: Pipe hangers
Part 8: Pressure switches
Part 9: Deluge alarm valve assemblies
Part 10: Multiple controls
Part 11: Medium and high velocity water sprayers
Part 12: Sprinkler pump sets

1 Ettevalmistamisel.
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Kui viidatakse Uhendkuningriigi mdétmeid omavate komponentide kasutamisele, siis tuleb neid
mootithikuid kasutada vajalikel juhtudel.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite kohaselt peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Luksemburg, Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi
Vabariik ja Uhendkuningriik.

MUUDATUSE A2 EESSONA

Dokumendi (EN 12259-1:1999+A1:2001/A2:2004) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 191
,Paiksed tulekustutussiisteemid”, mille sekretariaati haldab BSI.

Euroopa standardi muudatusele tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega
v0i joustumisteatega hiljemalt 2004. a novembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2005. a augustiks.

See Euroopa standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN)
andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i ehitustoodete
direktiivi (89/106/EMU) olulisi ndudeid.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island,
[taalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Liti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.

MUUDATUSE A3 EESSONA

Dokumendi (EN 12259-1:1999+A1:2001/A3:2006) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 191
,Paiksed tulekustutussiisteemid”, mille sekretariaati haldab BSI.

Euroopa standardi muudatusele tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega
vOi joustumisteatega hiljemalt 2006. a augustiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid
peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2006. a augustiks.

See Euroopa standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN)
andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de)
olulisi ndudeid.

Seost EL-i direktiivi(de)ga vt teatmelisast ZA, mis on selle Euroopa standardi lahutamatu osa.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island,
Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Ungari ja Uhend-
kuningriik.



EVS-EN 12259-1:2003+A2+A3

1 KASITLUSALA

See standard satestab nouded soojuse mojul elemendi oleku muutumise voi klaasampulli purunemise
toimel rakenduvate sprinklerite konstruktsioonile ja talitlusele ning kasutamisele automaatsetes
sprinklersiisteemides vastavalt EN 12845 ,Automaatsed sprinklersiisteemid. Projekteerimine ja
paigaldamine®. Ara toodud on ka katsemeetodid ja soovitatav tiiiibiheakskiidu katsete tabel.

MARKUS Koik surveandmete puhul on kdesolevas Euroopa standardis toodud survetihikuna baar 2.

2 NORMIVIITED

Kdesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude véljaannete satteid. Need
normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ja viljaanded on loetletud allpool. Dateeritud
viidete hilisemad muudatused ja uued véljaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja
uusvéljaande kaudu. Dateerimata viited rakenduvad viimase viljaande kohaselt.

[SO 7-1. Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads - Part 1: Dimensions,
tolerances and designation

[SO 49. Malleable cast iron fittings threaded to ISO 7-1
ISO 65. Carbon steel tube suitable for screwing in accordance with ISO 7-1
EN-ISO 9000. Quality systems

EN 60751. Industrial platinum resistance thermometer sensors (IEC 60751:1983 + A1:1986)

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Kdesolevas standardis kasutatakse jargmisi termineid ja mdaratlusi.

3.1

juhtivuse tegur [C] (conductivity factor [C])

juhtivuse modt sprinkleri soojustundliku elemendi ja veega tdidetud toruliitmiku vahel valjendatuna
(meetrid/sekund)/2 (m/s)1/2

3.2
reageerimisaja tegur [RTI] (response time index [RTI])
sprinkleri soojustundlikkuse mo66t valjendatuna (meetrid sekundites)/2 (m x s)1/2

3.3
automaatne sprinkler (automatic sprinkler)
soojustundliku sulgemisseadmega otsak, mis avanedes pihustab vett tule kustutamiseks

3.4

suvistatud laesprinkler (ceiling (or flush) pattern sprinkler)

allasuunav sprinkler, mis paikneb osaliselt iilalpool lae alumist tasapinda, kuid mille soojustundlik
element jaab sellest allapoole

2 baar=105Pa





